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PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT
TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE
SE SHTETIT TE KATARIT PER TRANSPORTIN DETAR

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave té¢ Republikés sé Shqipérisé dhe
Qeverisé sé¢ Shtetit té Katarit pér transportin detar, sipas tekstit qé i bashkélidhet kétij ligji dhe
éshté pjesé pérbérése e tij.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 12.9.2019.

Shpallur me dekretin nr. 11289, daté 26.9.2019 té Presidentit té Republikés sé
Shqipérisé, Ilir Meta

MARREVESH]JE PER TRANSPORTIN DETAR
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE QEVERISE SE SHTETIT TE KATARIT

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Shtetit té Katarit (mé poshté té
referuara si Palét Kontraktuese).

Me synimin pér té zhvilluar marrédhénie migésore ndérmjet dy Shteteve dhe pér té forcuar
bashképunimin, bazuar né parimin e lundrimit t€ liré né fushén e transportit detar, duke marré né
konsideraté parimet e barazisé, bashképunimit dhe pérfitimit té ndérsjellé.

Duke pasur parasysh dhe respektuar parimet e pércaktuara né té drejtén ndérkombétare dhe,
né veganti, konventat e transportit detar té detyrueshme pér Palét Kontraktuese,

bien dakord si mé poshté:

Neni 1
Pérkufizime

1. Termi “anije” nénkupton njé anije tregtare, e cila mban flamurin e Shtetit té€ ndonjérés prej
Paléve Kontraktuese, éshté e regjistruar né Shtetin e ndonjé prej Paléve Kontraktuese dhe kryen
transportin detar ndérkombétar; nénkupton, gjithashtu, njé anije tregtare té njé pale té treté,



flamuri 1 sé cilés éshté pranuar nga t€ dyja Palét Kontraktuese, me kusht qé té jeté né pérputhje
me praktikat, politikat dhe legjislacionin e secilés Palé Kontraktuese. Ky term nuk pérfshin:

a) anijet e luftés dhe anije té tjera dhe shérbime té forcave luftarake;

b) anijet pér kérkime shkencore;

¢) anijet e peshkimit;

d) anije qé kryejné funksione qgeveritare, anijet spitalore dhe anije t€ tjera qé kryejné detyra
jotregtare;

e) nijet g€ transportojné mbetje té€ rrezikshme.

2. Termi “anétaré ekuipazhi” nénkupton kapitenin e anijes dhe ¢do person tjetér té punésuar
né bordin e anijes, né pozicione dhe shérbime qé lidhen me drejtimin e anijes, té pajisur me njé
dokument identifikimi té marinarit, né pérputhje me nenin 9 té Marréveshjes né fjalé dhe qé
pérfshihet né listén e bordit.

3. Termi “shoqéri lundrimi” nénkupton njé person juridik té regjistruar né territorin e Shtetit
té Paléve Kontraktuese, me administrim dhe drejtim né territorin e Shtetit té Palés Kontraktuese,
e cila operon me anijet dhe kryen transport detar ndérkombétar.

4. Termi “Porti 1 njé Pale” nénkupton ¢do port detar né territorin e njé Pale, i cili deklarohet i
hapur pér transport ndérkombétar, pér ngarkim-shkarkim apo transportim té mallrave dhe/ose
pasagjeréve nga ajo palé.

5. Termi “ autoritet kompetent” nénkupton:

a) pér Késhillin e Ministrave té¢ Republikés s¢ Shqipérisé — Ministria e Infrastrukturés dhe
Energjisé;

b) pér Shtetin e Katarit — Ministria e Transportit — Drejtoria e Planifikimit dhe Licencimit té
Mjeteve t€ Lundrimit.

Neni 2
Liria ose trafiku dhe mosdiskriminimi

1. Njé anije e ¢donjérés prej Paléve Kontraktuese ka té drejtén té kryejé transporte midis
porteve detare tregtare t€ t€ dyja Paléve Kontraktuese dhe/ose njé Pale té treté né masén qé
éshté né pérputhje me praktikat dhe politikat ligjore té shtetit té Palés Kontraktuese.

2. Paragrafi 1 i kétij neni nuk do té zbatohet pér té drejtat e anijes sé palés sé treté qé kryen
transport ndérkombétar detar ndérmjet Paléve Kontraktuese.

3. Nése njé anije e njé prej Paléve Kontraktuese kryen transport nga njé port i Palés tjetér
Kontraktuese né njé port tjetér té sé njéjtés Palé Kontraktuese, me géllim qé té marré ngarkesé té
destinuar pér shtetet e paléve té treta apo pér té shkarkuar ngarkesén e marré nga njé shtet tjetér,
konsiderohet si pjesé e transportit ndérkombétar detar.

4. T¢ dyja Palét Kontraktuese do té inkurajojné autoritetet kompetente, si dhe shoqérité dhe
organizatat ¢ lundrimit, né aspekte té ndryshme t€ bashképunimit, duke pérfshiré, por pa u
kufizuar te ¢éshtjet e méposhtme:

a) pérputhshméria me kérkesat e transportit detar ndérkombétar, si dhe pérdorimi i ploté dhe
efikas i flotés detare dhe porteve té té dyja Paléve Kontraktuese;

b) garantimi i sigurisé né det, duke pérfshiré garantimin e sigurisé sé¢ njé anijeje, anétaréve té
ekuipazhit, ngarkesés, pasagjeréve dhe mjedisit:

¢) rritja e nivelit t€ mbrojtjes pér mjedisin detar;

d) zhvillimi i tregtisé detare;

e) forcimi i kontakteve né fushén e transportit detar, shkencés, teknologjisé, dhe shkémbimi i
pérvojés sé pérftuar;

f) shkémbimi i piképamjeve mbi veprimtarité e Organizatés s¢ Transportit Ndérkombétar
Tregtar dhe marréveshjeve tregtare detare.



5. Megjithaté, kjo kontrate né asnjé rast nuk i jep té drejtén anijeve té njérés palé té marrin né
bord, né territorin e njé pale tjetér, pasagjeré apo ngarkesa té destinuara pér njé piké tjetér né
territorin e palés tjetér.

Neni 3
Trajtimi i barabarté i anijeve

1. Cdo palé Kontraktuese garanton anijet e Palés tjetér Kontraktuese né portet qé gjenden né
territorin e shtetit té tyre, trajtim té njéjté me até t€ anijeve té veta, né lidhje me hyrjen né port,
pagesén e ¢do detyrimi pér portin, taksén doganore/pagesat pér kalimin e kufirit dhe
formalitetet e karantinés, ankorimin, zhvendosjen, ngarkimin dhe shkarkimin, duke pérfshiré
léshimin e dokumenteve, qé lidhen me veprimet e sipérpérmendura, dhe ngarkimin dhe zbritjen
e pasagjeréve.

2. Paragrafi 1 kétij neni nuk zbatohet, pér:

a) portet detare t&¢ mbyllura pér lundrimin e anijeve té huaja;

b) aktivitetet qe lejohen nga ¢do Palé Kontraktuese vetém pér shoqérité e veta t€ lundrimit,
duke pérfshiré veganérisht, kabotazhin, operacionet e shpétimit dhe rimorkimin;

c) pérjashtimet e parashikuara nga rregulloret e shérbimit t€ detyrueshém té pilotimit.

3. Midis territoreve té Shteteve té Paléve Kontraktuese, si dhe né territorin midis shteteve
kontraktuese dhe jokontraktuese, ngarkimi i pasagjeréve kérkon verifikim paraprak nga
autoritetet kompetente, né pajtim me procedurat e vendosura nga legjislacioni kombétar.

Neni 4
Masat pér lehtésimin e transportit detar

Palét Kontraktuese ndérmarrin masat e nevojshme té parashikuara né legjislacionin e tyre
aktual, pér té lehtésuar kryerjen e transportit detar pér té parandaluar pengesat e pajustifikuara té
anijeve, dhe né masén qé éshté e mundur, pér té€ pérshpejtuar dhe lehtésuar plotésimin e
formaliteteve té detyrueshme té doganave dhe pagesat pér kalimin e kufirit.

Neni 5
Dokumentet e anijeve

1. Cdo Palé Kontraktuese njeh certifikatat dhe dokumente té tjera té léshuara nga Pala tjetér
Kontraktuese pér anijet e tyre.

2. Anijet e ¢do Pale Kontraktuese té pajisura me certifikatén e tonazhit té léshuar né pajtim
me Konventén Ndérkombétare mbi Matjen e Tonazhit té¢ Anijeve, té vitit 1969, dhe té njohur
nga Pala tjetér Kontraktuese, nuk i nénshtrohet rimatjes sé tonazhit né portet e Palés tjetér
Kontraktuese. Pér mé tepér, pagesat pér portet, té cilat si rregull llogariten né bazé té tonazhit té
anijes, i nénshtrohen pagesave né bazé té té¢ dhénave té certifikatés t€ tonazhit té sipérpérmendur.

3. Cdo Palé Kontraktuese ruan té drejtén pér té kryer inspektime matjeje pér anijen, me kusht
qé t€ ckzistojé njé dyshim i arsyeshém mbi mospérputhjen midis informacionit té¢ dhéné né
certifikatén e tonazhit dhe té€ dhénave aktuale té anijes. N& kété rast, inspektimi i anijes kryhet né
pérputhje me Konventén e sipérpérmendur té€ IMO-s.

Neni 6
Aktivitete tregtare

Njé shoqéri lundrimi e ¢donjérés Palé Kontraktuese ka té drejtén té vendosé pérfaqésimin
dhe/ose filial dhe/ose degé né territorin e shtetit té Palés tjetér, né pajtim me legjislacionin
vendas té kétij té€ fundit, pér té kryer shérbime né transportin detar dhe né fushat e lidhura me té



dhe t€ dérgojé me mision pérfagésuesit dhe personelin e saj né Shtetin e Palés tjetér
Kontraktuese.

Neni 7
Taksimi

Me synimin pér té shmangur taksimin e dyfishté, ¢éshtjet qé lidhen me té ardhurat nga fitimi
dhe taksat do té rregullohen me ané té marréveshjeve pérkatése té lidhura ndérmjet dy shteteve.

Neni 8
Incidentet né det

1. Nése njé anije e ndonjérés prej paléve kontraktuese péson ndonjé fatkeqési apo aksident
detar né territorin detar dhe né zonén ekskluzive ekonomike té Palés tjetér kontraktuese, Pala e
paré do té informojé menjéheré autoritetet kompetente té palés tjetér, dhe kjo e fundit:

a) do té njoftojé misionet diplomatike apo konsullore té Palés tjetér Kontraktuese;

b) do t’1 japé asistencén e nevojshme anijes, ekuipazhit dhe ngarkesés, duke ofruar té njéjtin
trajtim g€ 1 jepet anijeve vendése.

2. Palét Kontraktuese bashképunojné pér hetimin e kétyre aksidenteve detare, sig
parashikohet nga Kodi i IMO-s pér hetimin e fatkeqésive dhe aksidenteve detare, si¢
parashikohet nga Rezoluta IMO, A.848(20) (e ndryshuar), pérveg rasteve kur éshté réné dakord
ndryshe midis paléve kontraktuese.

3. Nése njé anije e secilés palé kontraktuese péson démtim né territorin e shtetit té palés tjetér
kontraktuese, ngarkesa apo mallrat e tjera, né rastin kur nuk shpérndahen pér pérdorim apo pér
konsumim né territorin e shtetit t€ palés tjetér kontraktuese, do té pérjashtohen nga té gjitha
taksat.

4. Dispozitat e paragrafit 3 té kétij neni nuk do té€ zbatohen pér legjislacionin ekzistues né
territorin e shtetit t€ Paléve Kontraktuese, 1 cili vendos rregullat e magazinimit té pérkohshém té
ngarkesés.

Neni 9
Dokumentet e udhétimit té anétaréve té ekuipazhit

1. Cdo Palé Kontraktuese njeh dokumentet identifikuese té marinaréve té léshuara sipas
rregullave nga autoritetet kompetente té Palés tjetér Kontraktuese. Kéto dokumente jané:

a) pér njé anétar t€ anijes q€ ka flamurin e Republikés sé¢ Shqipérisé, “Libri i Detarit”.

b) pér njé anétar té anijes qé€ ka flamurin e Shtetit té Katarit, “Pasaporta e Detarit”.

2. Pér njé anétar ekuipazhi, i cili éshté shtetas i njé pale té treté dhe éshté i punésuar né bordin
e anijes sé njé prej Paléve Kontraktuese, identiteti 1 detarit do té jeté njé dokument i léshuar nga
autoritetet kompetente t€ palés sé treté, me kusht qé té konsiderohen té mjaftueshme nga
legjislacioni 1 Palés tjetér Kontraktuese pér t'u njohur si dokument identifikimi i1 detarit apo njé
dokument i barasvlershém me té.

3. Palét Kontraktuese do té shkémbejné modele t€ dokumenteve té identifikimit té detaréve,
té parashikuara né paragrafin 1 té kétij neni, si dhe do té njoftojné njéra-tjetrén, duke i
komunikuar ¢do ndryshim té mévonshém népérmjet dérgimit té kopjeve né rrugé zyrtare.

Neni 10
Hyrja, transiti dhe qéndrimi

1. Anétarét e ekuipazhit té anijeve t€ secilés Palé Kontraktuese, té pajisur me dokumentet
identifikuese té detarit, té parashikuara né nenin 9 té késaj Marréveshjeje, kané té drejté té dalin



né breg pa viza gjaté qéndrimit té anijes né portin e Palés tjetér Kontraktuese, duke siguruar
zbatimin e legjislacionit té kétij vendi.

2. Nése njé anétar ekuipazhi i ndonjé prej Paléve Kontraktuese kérkon shtrimin né spital né
territorin e shtetit t€ Palés tjetér Kontraktuese, organi kompetent i késaj té fundit i jep atij té
drejtén té qéndrojé né territorin e shtetit té tij pér sa kohe sa qéndrimi i tij né spital éshté i
nevojshém.

3. Nése njé anétar ekuipazhi i ndonjé prej Paléve Kontraktuese, i pajisur me dokumentin
identifikues té detarit, duhet té kthehet né anijen e tij q¢ ndodhet né njé port né territorin e
shtetit té Palés tjetér Kontraktuese né zbatim té urdhrit té kapitenit té anijes apo duhet té
udhétojé pér ndonjé arsye tjetér népérmjet territorit té kétij shteti, do t’i jepet nga pala tjetér
kontraktuese e drejta pér té hyré dhe udhétuar né territorin e shtetit, apo té largohet nga ky
territor, me kusht qé té béhet shénimi nga kapiteni i anijes apo shoqéria e kundrimit né
dokumentin e identifikimit t€ detarit pér urdhrin pér kthimin né anije apo udhétimin pér ¢do
arsye tjetér.

Neni 11
Pajtueshméria me dispozitat ligjore

1. Anijet, anétarét e eckuipazhit dhe pasagjerét e secilés Palé Kontraktuese zbatojné
legjislacionin e Palés tjetér Kontraktuese pér aq kohé sa anija e tyre ndodhet né territorin detar
apo né portin e késaj té fundit.

2.. Organet e autorizuara té secilés prej Paléve Kontraktuese nuk ndérhyjné né ¢éshtjet e
brendshme té anijes sé Palés tjetér Kontraktuese, pérve¢ rasteve kur kérkohet nga kapiteni i
anijes ose nga pérfaqésuesi diplomatik, ose punonjési i konsullatés té Palés Kontraktuese, ose kur
kjo e drejté i éshté dhéné Palés Kontraktuese nga Pala tjetér.

3. Kur anija éshté brenda territorit detar té njé prej Paléve Kontraktuese, nuk do t€ zbatohet
legjislacioni penal 1 asaj Pale, pérveg rasteve, kur:

a) pasojat e krimit apo veprés penale shtrihen mbi territorin e shtetit té késaj Pale
Kontraktuese;

b) krimi apo vepra penale prish rendin apo siguriné publike té késaj Pale Kontraktuese;

©) njé person, qé nuk éshté anétar i ekuipazhit té késaj anijeje pérfshihet né krim apo vepér
penale.

4. Palét Kontraktuese marrin masa pér t€ ndaluar trafikimin e paligjshém té léndéve narkotike
apo substancave psikotrope.

5. Juridiksioni penal 1 njé prej Paléve Kontraktuese shtrihet né anijen e Palés tjetér
Kontraktuese ndérsa anija éshté né port apo brenda territorit detar té asaj Pale, vetém né rastet e
parashikuara né nénparagrafét “a”—“c” té paragrafit 3 té kétij neni dhe numrit 4 t€ kétij neni.

0. Nése autoriteti gjyqésor apo ndonjé autoritet tjetér pérkatés kérkon t€ marré masa detyruese
apo té kryejé hetime zyrtare né bordin e njé anijeje té Palés tjetér Kontraktuese qé géndron né
port apo né territorin detar, Pala e paré Kontraktuese do té njoftojé paraprakisht pérfaqésuesin
diplomatik apo punonjésin e konsullatés dhe do t’u ofrojé asistencé pér vendosjen e kontakteve
me kété anije. Pérveg késaj, né rast urgjence njoftimi i sipérpérmendur do t€ dérgohet paralelisht
me kryerjen e veprimeve pérkatése.

7. Paragrafi 2 i kétij neni nuk cenon té drejtén e secilés prej Paléve Kontraktuese pér té
vendosur kontroll dhe pér té kryer hetime né pajtim me legjislacionin vendés.



Neni 12
Késhillimet

Me kérkesé té Autoritetit Kompetent té secilés prej Paléve Kontraktuese, pérfagésuesit e
autoriteteve kompetente mund té takohen dhe shqyrtojné kushtet e zbatimit t€ késaj
Marréveshjeje. Data dhe vendi i takimit do té pércaktohet paraprakisht prej tyre.

Neni 13
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

(Cdo mosmarréveshje qé rrjedh nga zbatimi apo interpretimi i késaj Marréveshjeje do té
zgjidhet midis Paléve Kontraktuese népérmjet konsultimeve dhe/apo bisedimeve ndérmjet tyre,
népérmjet kanaleve diplomatike.

Neni 14
Angazhimet ndérkombétare

Dispozitat e késaj marréveshjeje nuk cenojné té drejtat dhe detyrimet e secilés palé qé rrjedhin
nga marréveshje té tjera ndérkombétare pér té cilat Shteti i Katarit dhe Késhilli i Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé jané palé.

Neni 15
Ndryshimet

Ndryshimet dhe shtesat né kété Marréveshje mund té€ béhen me pélgim té€ ndérsjellé té béré
me shkrim ndérmjet Paléve Kontraktuese. Kéto ndryshime dhe shtesa konsiderohen pjesé
pérbérése e késaj Marréveshjeje dhe do té€ hyjné né fuqi né pajtim me procedurat pérkatése té
parashikuara né nenin 16 té késaj Marréveshjeje.

Neni 16
Hyrja né fuqi

Kjo Marréveshje hyn né fuqi né datén e marrjes sé njoftimit té fundit me shkrim, me ané té té
cilit Palét njoftojné njéra tjetrén pér pérmbushjen e té gjithé procedurave té brendshme té
nevojshme pér hyrjen né fuqi té€ késaj Marréveshjeje dhe do té jeté e vlefshme pér 3 vijet, si dhe
do té rinovohet automatikisht pér njé periudhé apo periudha té tjera té€ ngjashme, duke mbetur
né fuqi derisa njéra nga palét kontraktuese té njoftoje palén tjetér me shkrim se kérkon té
pérfundojé kété marréveshje. Marréveshja do t€ pérfundojé pas 6 muajsh pas marrjes sé kétjj
njoftimi né rrugé zyrtare.

Kjo Marréveshje nuk cenon legjislacionin ekzistues né fuqi, pérveg rasteve kur palét bien
dakord.

Né déshmi sa mé sipér, pérfagésuesit e méposhtém, t€ autorizuar nga qeverité pérkatése,
nénshkruajné kété marréveshje.

Kjo Marréveshje nénshkruhet né datén 16.4.2019, né tri kopje origjinale, né gjuhén shqipe,
arabe dhe angleze, ku té gjitha tekstet jané njélloj autentike. Né rast mospérputhjeje né
interpretimin e dispozitave t€ Marréveshjes nga Palét, teksti né gjuhén angleze do té keté
pérparési.

Pér Késhillin e Ministrave Pér Qeveriné e Shtetit té Katarit
té Republikés sé Shqipérisé






